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EPSON S tt 4 U t h P s t Make sure that the color of the ink tank matches the ink color that you want ) 1 Ce ¢rnilo ne za¢ne teci v posodo, odstranite stekleni¢ko s érnilom in jo
EXCEED YOUR VISION e I n . p e rl n e r to fill. poskusite znova vstaviti.
e . ‘ . . , 1 Stekleni¢ko s ¢rnilom morate odstraniti, saj se lahko v nasprotnem
BeBaiwOeite 411 TO XpwHA TOU oxeiou peAaviol Tapldel ue TO XpWHA TTOU N . o AR X
ET_.I668O Series L.I 5]80 Series g N BENETE v VERIOETE. primeru poskoduje ali pa za¢ne ¢rnilo iztekati.
See this guide or Epson video guides for printer setup instructions. For Prepricajte se, da se barva posode s ¢rnilom ujema z barvo ¢rnila, ki jo zelite ! Ako se spremnik ne pocne puniti tintom, uklonite bocicu s tintom i
. . . f " . P ) . P pokusajte je ponovno umetnuti.
- Se rl es Se r I es information on using the printer, see the User’s Guide on our Web site. Select napolniti. O Bodi . Kloni k bei se dodi d
Support to access the manuals. o . . . L . ocicu s tintom uklonite nakon uporabe jer u suprotnom moze doci do
. . PP Pobrinite se da boja spremnika s tintom odgovara boji tinte koju Zelite oitecenja bocice ili curenja tinte.
ET_ .I 66 50 Se rl e S L] 5] 50 S e rl es Agite autov Tov 0dnyo A 1o Bivreo-o8nyo tng Epson yia odnyieg \_ napuniti. Y, - J
gykataotaong. MNa minpo@opieg OXETIKA HE TN XPHON TOU EKTUTTWTH,
avatpé€te oTig Odnyies xpriotn atnv Tonobeoia pag oto web. EmAéSte
. . . Ymootipi€n yia mpoofacn oTig odnyieg xpriong.
m Sta rt Here Zacn |te tu kaj Za navodila za nastavitev tiskalnika si oglejte ta navodila za uporabo ali e
navodila za uporabo druzbe Epson v obliki videoposnetka. Ve¢ informacij
- A . i H o uporabi tiskalnika najdete v priro¢niku Navodila za uporabo na nasem @
_EKIVI]O'TS 560) m Pocn Ite OVdje spletnem mestu. Priro¢nike najdete tako, da izberete moznost Podpora.
Upute za postavljanje pisaca pronaci ¢ete u ovom vodicu i Epsonovim video 1
vodi¢ima. Informacije o uporabi pisaca potrazite u dokumentu Korisnicki
vodic¢ na nasoj internetskoj stranici. Odaberite Podrska za pristup priru¢niku.
AT T ettt
Printed in XXXXXX
*414109700*
( . . . )
epson.sn (1 Use the ink bottles that came with your printer.
1 Epson cannot guarantee the quality or reliability of non-genuine ink. The
- N use of non-genuine ink may cause damage that is not covered by Epson’s
Read This First [} ‘F'{vear:g?/::;.e cap while keeping the ink bottle upright; otherwise ink ma;
The ink for this printer must be handled carefully. Ink may splatter when - J leak P ping pright; Y
the ink tanks are filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes or :
belongings, it may not come off. s ~N 1 XpNOIHOTOINOTE TIG CUVOSEUTIKEG PLAAEG MEAAVIOU TOU EKTUTIWTH OAG.
. i i 3 H Epson dgv gyyudtat Tnv moidtnta 1j TNV a§lomoTia Twv pn YVAoIwv
Awapacte mpwta auto HeAavIwV. AV XPNOILOTIOLEITE UN YVAOL0 HeAAvL, uTTdpxel Kivduvog BAGBNG,
ATTUTEITAL TIPOCEKTIKOG XEIPIOUAE TOU HEAAVIOU YIa TOV EKTUTIWTH. ‘OTtav TNV omoia d&v KAAUTITOUV Ol EYYUNOE€LG TnG Epson.
yepiete i §avayepilete pe pehavi ta Soxeia, pmopei va meraytei peAavi. Av to 0 AQaip£0TE TO KAMAKI KpATWVTAG TN PIAAN pelaviov o 6pOia Béon.
HeAGVI ECEL OE POUX I AVTIKEIHEVE, IGWC VA NV QEVYEL. 1 Uporabite plastenke s ¢rnilom, ki so bile priloZene tiskalniku.
Najprej preberite to obvestilo 1 Epson ne zagotavlja kakovosti ali zanesljivosti neoriginalnega ¢rnila.
el . . . . . Lo Uporaba neoriginalnih ¢rnil lahko povzroci poskodbe, ki jih jamstvo
S ¢rnilom za ta tiskalnik morate ravnati previdno. Pri polnjenju ali dolivanju druzbe Epson ne krije
plc.)zod s'crpllomd se I,?hko posléropltg s ctrnlloml..Cedc:mIo'tPnde v stik z obladili \ < (3 Steklenicko s ¢rnilom drzite v pokonénem polozaju in odstranite
all drugimi predmetl, ga morda ne boste mogli odstranttl. pokrovcek, saj lahko v nasprotnem primeru ¢rnilo zacne iztekati.
Procitajte prije pocetka (1 Upotrijebite bo¢ice s tintom isporuéene uz va$ pisac.
Treba pazljivo rukovati tintom ovog pisaca. Tinta se moze prosuti pri 3 Epson ne moze jamditi kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna.
punjenju ili dopuni spremnika tintom. Ako tinta dospije na odjec¢u i druge Uporaba neoriginalne tinte moze uzrokovati Stetu koju ne pokrivaju
predmete, mozda se nece moci skinuti. jamstva tvrtke Epson.
J 3 Uklonite ¢ep dok bocicu s tintom drzite u uspravnom polozaju; u
\_ suprotnom moze doci do curenja tinte. )
. Pour all of the ink from the bottle into the printer.
— Windows
HH X0oTe OAn TN peAAvn TNG PLAANG €SO OTOV EKTUTIWTH.
Nalijte vso ¢rnilo iz steklenicke v tiskalnik.
e Izlijte svu tintu iz bocice u pisac.
Additional items may be included depending on the location. =
Mmopei va cupmepihapBavovtal EMMAEOV OTOIXEIO AVAAOYWE TNG TIEPLOXAG. SN
Sy
Morda so priloZeni dodatni elementi, odvisno od lokacije. N @ I T@HWN{
Ovisno o lokaciji, u pakovanje mogu biti ukljuc¢ene i neke druge stavke. ® a
( TP . . )\
The initial ink bottles will be partly used to charge the print head. These .
bottles may print fewer pages compared to subsequent ink bottles.
Ot apyIKEG PLANEG peENAVNG Ba xpnaotpomoinBolv ev pépel yia tn gopTion
NG KEPAANG EKTUNTWONG. AUTEG Ol PIANEG MITOPEI VA EKTUTTWOOULV ANlyOTEPEG
oeNideg o€ OV 5 A Advng.
C YKPIOT HE TIG EMOUEVEC PIANEG MEAAVNG W )
Steklenicke s ¢rnilom za zacetno nastavitev bodo delno uporabljene za
polnjenje tiskalne glave. S temi stekleni¢ckami boste morda natisnili manj
strani kot z nadaljnjimi steklenickami s ¢rnilom.
Pocetne bocice s tintom djelomicno ce se koristiti za punjenje ispisne glave.
Te bocice ispisat ¢e manji broj stranica u usporedbi sa sljede¢im bocicama s
tintom.
. J
m Select a language, country and time.
N EmAé€Te yA\wooa, xwpa Katl wpa.
1 If the ink does not start flowing into the tank, remove the ink bottle and Izberite jezik, drzavo in ¢as.
try reinserting it. L L
1 Do not leave the ink bottle inserted; otherwise the bottle may be damaged Odaberite jezik, zemlju i vrijeme.
or ink may leak.
1 Edv To pelavi Sev apyioel va péel evidg Tou Soxeiou, apaipéoTe To @lalidio
HENAVNG Kal SOKINACTE va To TomoBeTrioeTe {ava. °
3 Mnv a@rjvete 1o pmoukdAt pehavio TomoBetnpévo atnv umodoxr, Kabwg ® [
undpxet Kivouvog (pBopdg Tou pmoukaAiov 1 dtapporg peraviov. A




When the message of seeing Start Here is displayed, press OK for 5 seconds.
‘Otav eppavioTei To prvupa Zekvrjote bw, matiote OK yia 5 Seutepodenta.
Ko se prikaze sporocilo Zacnite tukaj, pritisnite gumb OK in ga drzite

5 sekund.

Kada se prikaze poruka koja pokazuje Pocnite ovdje, pritisnite OK i zadrzite
5 sekundi.

@ Follow the on-screen instructions, and then tap Start to start charging
ink. Charging ink takes about 9 minutes.

AkolouBnoTe Tig 0dnyieg mou gpavifovtal otnv 084vn Kat émetta
ayyi€te ‘Evapén yla va ekivrioel n mAifpwon pehdvne. H minpwon
Slapkei yopw ota 9 Aentd.

Upostevajte navodila na zaslonu in tapnite Zaéni za zacetek polnjenja
¢rnila. Polnjenje ¢rnila traja priblizno 9 minut.

Slijedite upute na zaslonu i zatim dodirnite Start da biste poceli puniti
tintu. Punjenje tintom traje otprilike 9 minuta.

( N\

m Load paper in the paper cassette with the printable side facing down.

TomoBEeTNOTE XOPTi OTNV KAGETA XOPTIOU HE TNV EKTUTTIWOLUN TTAEUPA
OTPAPMEVN TIPOG TA KATW.

V kaseto za papir vstavite papir tako, da je stran za tiskanje obrnjena
navzdol.

Stavite papir u kasetu za papir, sa stranom za ispis okrenutom nadolje.

Confrmaben
T start Fan Setting Wizand. connect the phane ine and
m i
el

@ Set the paper size and type for the paper cassette. You can change these

settings later.
OpioTe To péyeBog Kal ToV TUTTO XAPTIOU YIA TNV KACETA XOPTIOU.
Mmopeite va aANAEETE QUTEG TIG PUBUICELG OTN CUVEXELQL.

Nastavite vrsto in velikost papirja za kaseto za papir. Te nastavitve lahko
pozneje spremenite.

Podesite veli¢inu i vrstu papira za ladicu za papir. Ove postavke mozete
mijenjati kasnije.

Make the fax settings. You can change these settings later. If you do
not want to make settings now, close the fax settings screen and go to
step 19.

MNpocapudote Tig pubuioelg Tou @as. Mmopeite va aAA&eTe auTéC TIG
pubpioelg otn cuvéxela. Edv Sev BéNeTe va KAveTe TIG pUBUIoEIC TwPQ,
kAeioTe TNV 006vn pubuicewv @a kat petafeite oto Pripa 19.

Dolotite nastavitve faksa. Te nastavitve lahko pozneje spremenite.
Ce nastavitev ne Zelite konfigurirati takoj, zaprite okno z nastavitvami
faksa in nadaljujte s korakom 19.

Odaberite postavke faksa. Ove postavke mozete mijenjati kasnije.
Ako ih ne Zelite odabrati sada, zatvorite zaslon s postavkama faksa
i prijedite na korak 19.

@ Connect a phone cable.

SuvdéoTe éva KaOAWSIO TNAEPWVOU.
Prikljucite telefonski kabel.

Spojite telefonski kabel.

Connecting to PSTN or PBX.
Uvdeon og PSTN 3 PBX.

Povezovanje z omrezjem PSTN ali
centralo PBX.

Povezivanje na PSTN ili PBX.

Connecting to DSL or ISDN.
uvdeon oe DSL 1} ISDN.

Povezovanje z linijo DSL ali ISDN.

Povezivanje na DSL ili ISDN.

Available phone cable RJ-11 Phone Line / RJ-11 Telephone set

connection.

AlaBéoipo koaAwdio
TNAEQWVOU

lpappn TnAepwvou RJ-11 / Zvvdeon oet
Agpwvou RJ-11.

(a) Do not load paper above the A arrow mark inside the edge guide.

(a) Mnv TomoBeteite 1o XapTi MAvw amo tnv évéeién BEAoug A mou BpiokeTat
péoa oTov mAdivo odnyo.

(a) Ne vstavite papirja nas pus¢i¢no oznako A na notranji strani vodila robov.
(a) Ne stavljajte papir iznad oznake strelice A unutar rubne vodilice.

RazpoloZzljiv telefonski Telefonska linija RJ-11 / Komplet za prikljucitev
kabel telefona RJ-11.

Dostupan telefonski
kabel

Telefonska linija RJ-11 / Telefonska veza za RJ-11.

Depending on the area, a phone cable may be included with the printer, if so,
use the cable.

Avdaloya pE TNV TIEPLOXT), O EKTUTIWTIG EVEEXETAL VA GUVOSEVETAL AN
KaAwS10 TNAEPWVOUL. TTNV MEPIMTWAON AUTH, XPNOILOTIOINOTE TO KAAWSI0.

V nekaterih obmogjih je tiskalniku priloZen telefonski kabel, ki ga lahko
uporabite.

Ovisno o podruéju kupnje, uz pisa¢ ¢ete mozda dobiti i telefonski kabel,

u tom ga slucaju iskoristite.

18]

If you want to share the same phone line as your telephone, remove the
cap and then connect the telephone to the EXT. port.

Av O€AeTE Va XPNOLHOTIOINCETE TNV {S1a TNAEQWVIKH YPOUUN HE TO
TNAEQWVO 0OG, APAIPECTE TO KATIAKL KAl CUVOEDTE TO TNAEPWVO OTN
BUpa EXT.

Ce Zelite uporabljati isto telefonsko linijo kot za telefon, odstranite
pokrovcek in prikljucite telefon v vrata EXT.

Ako zelite dijeliti telefonsku liniju s telefonom, uklonite sigurnosnu
kapicu i spojite telefon na priklju¢ak EXT.

@ Instal the software and configure network settings.

EyKataoToTe To AOYIOUIKO KAl TIAPAUETPOTIOINOTE TIG PUOUITELG
SIKTUOUL.

Namestite programsko opremo in konfigurirajte nastavitve omreZzja.

Instalirajte softver i odaberite mrezne postavke.

Windows

Insert the CD, and follow the instructions of the screen.

TomoBetote 1o CD Kat akohouBoTe Tig 0dnyieg otV
0Bdvn.

Vstavite CD in upostevajte navodila na zaslonu.

Umetnite CD i slijedite upute na zaslonu.

No CD/DVD drive
Mac OS

» | “<[epsonsn]

Visit the website to start the setup process.

Metafeite otnv TomoBeoia web yia va Eekiviioete tn Siadikacia
gykatdotaong.

Navodila za zacetek postopka namestitve najdete na spletnem mestu.

Posjetite internetsku stranicu da biste pokrenuli proces postavljanja.

iOS/Android
See the User’s Guide for more information.
—— lNa meplocoTEPEG TANPOPOPIEG avaTpedte
» i ot Odnyieg xpriotn.
Za vec informacij glejte Navodila za uporabo.
=== = Korisnicki vodic s vise informacija.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ans nonb3osareneii n3 Poccun
Cpok cnyx6bl: 5 neT.

Tiirkiye'deki kullanicilar icin

o AEEE Yonetmeligine Uygundur.

o Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

o Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/

Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.

C€



EPSON

EXCEED YOUR VISION

ET-16680 Series L15180 Series
ET-16600 Series L15160 Series
ET-16650 Series L15150 Series

MouHeTe
OTTYyKa

m Pocnite ovde

I1XD >NnNn

Buradan
Baslayin

MpBo npounTajte ro oBa

Co macTunoTo 3a OBOj neyatay mopa fa ce pakKyBa BHUMaTeJIHO. Moxe Aa
npcHe MacTUIO Kora pesepBoapuTe ce NonHaT Unu AonosnHyBaat. AKO B/
npcHe MacTUNo Ha oGneKaTa, MOXe fa He ce ncuncTun.

Prvo procitajte ovo

Mora se pazljivo rukovati mastilom za stampac. Mastilo moze da prsne
prilikom punjenja ili dolivanja mastila u spremista za mastilo. Ako mastilo
dospe na vasu odecu ili li¢ne stvari, mozda necete moci da ga uklonite.

DTP NXT XP

nya man® %%y 1T AR NDDTA MAY 1TA M Yous e
DNDININKSD YON IX TAd DX .&Thn 015N IX 1T "Yon 15 n
AMX oNY NNt N XY 1PN 1A

Once bunu okuyun
Bu yazici i¢in mirekkep dikkatle kullaniimalidir. Miirekkep tanklari
doldurulurken veya yeniden doldurulurken etrafa miirekkep bulasabilir.
Giysilerinize veya egyalariniza miirekkep bulasirsa bu lekelerin temizligi

\_ miimkiin olmayabilir. )

— Windows

Bo 3aBMCHOCT of NoKaLujaTa, MOXe fa 61aaT BKITyYeHV AONONHNTENHN
npouseoan.

Mogu biti uklju¢ene dodatne stavke u zavisnosti od lokacije.
.D'O01 O'VMY IVNNY WOX ,DIPND DXNN

Konuma bagli olarak ek 6geler eklenebilir.

MoyeTHNTe WKLMHbA CO MACTUIIO AENYMHO Ke Ce KOPUCTaT 3a NOJHeE Ha
rnaeara 3a neuvaretbe. Co OBuMe WHLLMba MOXKeE Aa ce oTneyarar nomasn 6poj
CTpaHMuM BO cropefba co HapeaHWUTE WNLINHbaA CO MACTINIO.

Pocetne bocice sa mastilom ce se delimi¢no koristiti za punjenje glave
za Stampanje. Ove bocice mogu odstampati manje stranica u odnosu na
naredne bocice sa mastilom.

NOOTNN XY NX NNYLUY 1D N'PHN 1S D™ Ipnn 1" TN Pi1apa
TN "P1ApAY AXNZNA DPTIRY NND 1091 NYX D'P1ApAY TWON
.0°'Xan

Baski kafasini sarj etmek icin ilk miirekkep siseleri kismen kullanilacaktir.
Bu siseler izleyen mirekkep siseleriyle karsilastirildiginda daha az sayfa
S yazdirabilir.

Setting Up the Printer

WHCTpyKLMM 3a nocTaByBakbe Ha MevaTayoT ce AoCTanHmn BO OBa ynaTCcTBO
vnu Bo BuAeo ynatctBarta 3a Epson. Moeeke nHpopmauum 3a ynotrpebarta Ha
nevarayor ce 4OCTanHu BO Ynamcmeomo 3d KOpUuCHUKOM Ha HaluaTa Be6-
nokauuja. U36epete MopapiuKa 3a Aa r'm OTBOPUTE NpUpavyHMLUTE.

Pogledajte ovaj vodi¢ ili Epson video vodice radi uputstava za podesavanje
Stampaca. Pogledajte Korisnicki vodi¢ na nasoj internet lokaciji radi
informacija o upotrebi Stampaca. Da biste pristupili priru¢nicima, izaberite
Podrsku.

Sy no TN "VIvAIX DT TR MYV ,N0OTN NNTAN mxnb

ynnen® "1Tna My ,No5TNa ain'en Yy y1n MmMay .Epson
.0 D" Na% 1D NO'NN N2 1A% UINVIRN INXA

Yazici kurulum talimatlarn icin bu kilavuza veya Epson video kilavuzlarina
bakin. Yaziciyr kullanmayla ilgili bilgi icin web sitemizdeki Kullanim Kilavuzu
belgesine bakin. Kilavuzlara erismek igin Destek'i segin.

epson.sn

-

MorpuxeTe ce 60jaTa Ha pe3epBoapoT 3a MacTUNO Aa ce coBnara co 6ojaTa Ha
MacTUIOTO CO KOELUTO caKaTe fia ro noJjiHuTe.

Vodite ra¢una da boja rezervoara sa mastilom odgovara boji mastila koje
Zelite da napunite.

.X5n% InsTa 1T yash oxXIn 1T YO'n Y yasny XN

Miirekkep tankinin renginin doldurmak istediginiz miirekkep rengiyle
uyustugundan emin olun.

\_

1 YnotpebyBajTe ru wnwmmata co MacTUO WTO Ke I AobueTte BO NakeT co
neyatayor.

[ Epson He MoXe fja rapaHTNpa 3a KBaIMTeTOT WM CMTYPHOCTa Ha
HEOPUIMHANHOTO MacTUNo. YnoTpebata Ha HEOPUIMHANHO MACTUJIO MOXe
fa npefin3BuKa OLITETYBatbE LITO He e NOKPUEHO CO rapaHuujaTa Ha
Epson.

[J N3BapeTe ro KanayeTo Ap»ejKn ro LWMLLETO CO MacTUIO0 NCNPaBEHO; BO
CNPOTMBHO MacTUIOTO MOXe fla ncTeye.

[ Koristite bocice sa mastilom koje su isporucene uz stampac.

1 Epson ne garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnog mastila.
Korid¢enje neoriginalnog mastila moze prouzrokovati ostecenja koja nisu
pokrivena garancijom kompanije Epson.

(1 Skinite poklopac drzeci bocicu s mastilom u uspravnom polozaju, u
protivnom moze doci do curenja mastila.

N0OTAN X 1I9MNSY TN "P1apaa wnnwnb pr 0

1R 1T S MINKN IR NDRN YY N'KINX 121K NOOX N1an O
D'01DN DI'XY 0P D1MAY 71Dy *pn XY "Ta pIiny . pn
05X N1an Y nrnxa

,MINX TN P1apa NX MVNY X% NTOPN 1IN NPONN NX YoN O
MY 15y 1 Th

3 Yazicinizla gelen miirekkep kartuglarini kullanin.

[ Epson, orijinal olmayan mirekkeplerin kalitesini ve guvenilirligini
garanti edemez. Orijinal olmayan miirekkep kullanimi Epson'in garantisi
kapsaminda olmayan hasara yol agabilir.

3 Miirekkep sisesini dik tutarken kapadi ¢ikarin, aksi halde miirekkep
sizabilir.

McTypeTe ro LLenoTo MacTMno oA WMLIETO BO MeyaTayor.
Sipajte svu koli¢inu mastila iz bocice u Stampac.
JNDDTAN NS P13PaNA TN 9D NX 1O

Sisedeki tim mirekkebi yaziciya dokin.

Q

[J AKO MacTWI0TO He 3anoYHe ia Teye BO pe3epB0oapoT, OTCTpaHeTe ro
LWMLLETO CO MAacTUIO U NOBTOPHO obuaeTe ce fa ro BMeTHeTe.

(1 He ocTaBajTe ro BMeTHaTO LUNLLETO CO MacTWI0; BO CNPOTUBHO,
WNLIETO MOXKeE Aa ce OWTEeTN UIY MacTUOTO Aa NpoTeye.

1 Ako mastilo ne po¢ne da tece u rezervoar, uklonite bocicu s mastilom
i pokusajte ponovo da je postavite.

1 Nemojte ostavljati bocicu s mastilom postavljenu; u protivnom moze doci
do ostecenja bocice ili curenja mastila.

NON 1T P1apa NX 10N ,5Onn INY DY ' NNk T oOx O
27NN 1Mx 0005

P"1% M5y 127N ;OI0IN XINPD TN P1apa NXR RPN YX O
2T NODTH D1MAY IX p1apab

3 Miirekkep tanka akmaya baslamazsa miirekkep sisesini ¢cikarin ve yeniden
yerine takmayi deneyin.

J Miirekkep sisesini yerlestirilmis olarak birakmayin; aksi durumda sise

\_ hasar gorebilir veya miirekkep sizabilir. )

16

m M36epeTe ja3uk, 3emja 1 Bpeme.
Izaberite jezik, zemlju i vreme.

VRN NN ,NOY TN2

Bir dil, lilke ve zaman segin.

A.



Kora Ke ce npukaxe nopaka fa nornegHete Bo [ToyHeme ommyka,
nputncHete OK 1 3agpxeTe 5 ceKyHan.

Kada se pojavi poruka Pocnite ovde, pritisnite OK na 5 sekundi.
JmMw 5 wnd OK YN 182 YANN S nyTnn NAYIN XD

Buradan Baslayin mesaji goriintiilendiginde OK diigmesini 5 saniye basili
tutun.

@ CnepieTe rv MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHOT, a noToa gonpeTe CrapT 3a fa ro
3arnoyHeTe NONMHEHETO CO MacTuNO. [ofHeHETO CO MacTUNO TPae oKosy
9 MUHYTW.

Pratite uputstva na ekranu, a zatim dodirnite Zapo¢ni da biste zapoceli
punjenje mastilom. Punjenje mastilom traje oko 9 minuta.
2'NNNY% D YANN wpn 1 ,00nN Sy MXNNY OXNNA Y9
JNPT 9-2 NOMX TN NIWO T 10D
Ekrandaki talimatlari izleyin ve ardindan mirekkep doldurmaya

baslamak icin Bslt 6gesine dokunun. Mirekkep doldurma yaklasik
9 dakika surer.

( )

m CraBeTe xapTuja BO KaceTaTa 3a XapTuija CO CTpaHaTa 3a nevateme
CBPTEHa KOH Aony.

Ubacite papir u kasetu za papir sa stranom za Stampanje okrenutom
nadole.

.NLN 9D NDOTNY TYNWD MIN AN 1M DI1ON
Kagrt kasetine, yazdirilabilir tarafi asagi bakar sekilde kagit yukleyin.

@ MocTaBeTe rv ronemmHaTa 1 TUMNOT Ha XapTujaTa 3a KaceTaTa 3a XxapTuja.

Mo»xe pa rv cMeHWTe OBME NOCTaBKM NOJOLHA.

Podesite velic¢inu i tip papira za kasetu za papir. Ova podesavanja kasnije

mozete da promenite.

NNTANN DX NawH 1N .M NN0NN My STIAN 10N NX YTAN
AN MK N9XRN

Kagit boyutunu ve kagit kaseti trlinii ayarlayin. Bu ayarlari daha sonra
degistirebilirsiniz.

Confrmaben
T start Fan Setting Wizand. connect the phane ine and

Thi

0 1o compinti
Ca s il ehanging setiinge
Sebeet 101 12 cancal the Tax seling wizard

O,qpe,que ' NOCTaBKUTe 3a ¢aKC. Moxe fa ru cmeHuTe OBre NOCTaBKN
nopouHa. AKo He cakaTe aia ofpenunTe NnoCTtaBKkU cera, 3aTBopeTe ro
€KpaHOT CO NOoCTaBKU 3a ¢aKC 1 ojgeTe Ha Yekop 19.

Izvrsite podesavanja faksa. Ova podesavanja kasnije mozete da
promenite. Ako ne Zelite da izvriite podeSavanja sada, zatvorite ekran za
podesavanja faksa i predite na korak 19.

ANIXA NYRN NNTANN DX NS N .0pON NMNTAN NX V¥
MNTAN 0N NX MAD ,NYD NNTAN YX¥AY DY R OX N
.19 D% w1 opoONn

Faks ayarlarini yapin. Bu ayarlari daha sonra degistirebilirsiniz.
Ayarlari simdi yapmak istemiyorsaniz, faks ayarlari ekranini kapatin
ve 19 adimina gidin.

@ MoBp3eTe TenedpoHCKN Kaben.

Prikljucite telefonski kabl.
1950 2D 1an

Bir telefon kablosu baglayin.

MNosp3ysare co PSTN unu PBX.

Povezivanje sa PSTN-om ili PBX-om.
.PBX X PSTN N> n% 12N
PSTN veya PBX'e baglama.

(a) He cTaBajTe xapTnja Hap 3HaKOT CO CTpeJIKa A BO rpaHNYHUKOT.

(a) Nemojte ubacivati papir iznad oznake sa strelicom A unutar vodice za
papir.

JMEPN T IN2 A YRN NP0 byn 1M VLN YX (a)
(a) Kagidi kenar kilavuzu icindeki A ok isaretini asmayacak sekilde yukleyin.

Mosp3yBare co DSL nnu ISDN.
Povezivanje sa DSL-om ili ISDN-om.

ISDN X DSL nw1% man
DSL veya ISDN'ye baglama.

[octaneH TenedpoHcKn RJ-11 TenedpoHcka nuHuja / RJ-11 MNoBp3yBame Ha
Kaben TenepoHCKM anapar.

Dostupni telefonski kabl | RJ-11 telefonska linija / RJ-11 veza sa telefonskim
uredajem.

.RJ-11 950V N>y / RI-11 1950 5259 NN TAr N9su 1o

Mevcut telefon kablosu | RJ-11 Telefon Hatti / RJ-11 Telefon seti baglantisi.

Bo 3aBucHocT of o6nacta, TenedpoHcKM Kaben moxe Aa 6ruge focTaBeH co
neyarTayor, 1 aKo Toa e Clly4aj, ucKkopucTere ro Kabenor.
U zavisnosti od podruéja, telefonski kabl mozZe da bude priloZen sa
Stampacem. Ako jeste, upotrebite ga.
,920 98 OX 1950 2D NOOD Y NS PN ,MXD DXNNA
JA pnnein

Bolgeye bagli olarak, yaziciyla birlikte bir telefon kablosu verilebilir; bu
durumda kabloyu kullanin.

AKo cakaTe fja ja aenuTe nctata TenepoHcka IMHMja co TenepoHoT,
M3BajieTe ro KarnayeTo 1 nosp3ete ro TenepoHoT co EXT.-noprata.

Ako Zelite da delite istu telefonsku liniju kao vas telefon, uklonite
poklopac i zatim prikljucite telefon u EXT. ulaz.

PPON NX 1ONY "V 119505 DA 1P 1N NNPND N¥IN OX
EXT nxew) 19500 Nk 1an,

Telefonunuzla ayni telefon hattini paylasmak isterseniz, kapagdi ¢ikarip
telefonu EXT. baglanti noktasina baglayin.

@ WHcTanupajte ro codpTBepoT 1 KOHGUryprpajTe r’n MPeXXHUTE NOCTaBKN.
Instalirajte softver i konfigurisite postavke mreze.
AN NNT2AN NYIKN DX NNTAN NIOMN DX 1phin

Yazilimi yiikleyin ve ag ayarlarini yapilandirin.

Windows

BmeTHeTe ro 4UCKOT 1 cnefeTe M MHCTPYKLUNTE Ha
€KpPaHOT.

Ubacite CD i sledite uputstva na ekranu.

SV MXNNS OXNNA Y91, M0YPNN NX D1ON
Jonn

CD'yi yerlestirin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

No CD/DVD drive
Mac OS

MoceTeTe ja Be6-J'IOKaL|VIjaTa 3a fa ro 3anoyHeTe NpouecoT Ha NocTaByBake.

Posetite veb lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja.
.MTANN '9NN2 NN 1D LINVIRN INXA P2

Kurulum islemini baslatmak icin web sitesini ziyaret edin.

iOS/Android

Ynamcmeo 3a kopucHukom 3a noseke

— MHPOPMaLN.

» " Pogledajte Korisnicki vodic za vise detalja.
.01 VTN MY wnAnpnb MTn

Daha fazla bilgi icin Kullanim Kilavuzu.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ans nonb3osareneii n3 Poccun
Cpok cnyx6bl: 5 neT.

Tiirkiye'deki kullanicilar icin

o AEEE Yonetmeligine Uygundur.

o Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

o Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/

Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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